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Euroline ZS/ZW 18/23-1 KE kéményes fali készülékek
Mûszaki adatok

Készülék típusa ZS/ZW 18-1 KE ZS/ZW 23-1 KE

Melegvíz elõállítás
Névleges hõteljesítmény kW 6,0 - 20,0 7-22,6
Névleges hõterhelés kW 7,1 - 22,8 8,4-25,3

Fûtés
Névleges hõteljesítmény kW 6,0 - 18,0 8-22,6
Névleges hõterhelés kW 7,1 - 20,5 9,6-25,3

Hatásfok
Hatásfok a névleges teljesítmény 100 %-ánál % 87,7 88
Hatásfok a névleges teljesítmény 30 %-ánál % 84,4 85,5

Gáz csatlakoztatási értékek
Földgáz H (HUB = 9,5 kWh/m3) m3/h 2,4 2,7
PB-gáz H (HUB = 12,8 kWh/kg) kg/h 1,8 2,0

Megengedett gáz csatlakozási nyomás
Földgáz H mbar 17-25 17-25
PB-gáz mbar 28-37 28-37

Tágulási tartály
Elõnyomás bar 0,75 0,75
Teljes térfogat l 6 6

Füstgáz értékek
Huzatszükséglet mbar 0,015 0,015
Füstgáz tömegáram kg/h 51 57
Füstgáz hõmérséklet °C 140 140
Csatlakozási méret mm 110 130

Fûtés
Hõmérséklet °C 45-90 45-90
Maximális nyomás bar 3 3
Névleges vízmennyiség ∆t = 20 K és 18 kW esetén l/h 800 800
Maradék szállítási magasság névleges vízmennyiség esetén bar 0,2 0,2

Melegvíz készítés (ZW')
Hõmérséklet °C 40-60 40-60
Maximális víznyomás bar 10 10
Maximális vízmennyiség l/perc 10 10
Minimális üzemi nyomás bar 0,35 0,35
Speciális vízátfolyás  ∆t = 30K esetén, EN 625 szerint1 l/perc 9,8 10,4

Méretek
Magasság mm 700 700
Szélesség mm 400 400
Mélység mm 295 295
Tömeg kg 28 28

Elektromos csatlakozási értékek
Tápfeszültség VAC 230 230
Frekvencia Hz 50 50
Maximális teljesítményfelvétel W 90 90
Védettség IP X4D X4D
Bevizsgálás EN 297 297

1) A gyártó által megadott használati vízátfolyás 30 K-s közepes hõmérséklet növekedés esetén, melyet a kazán két
egymás után követõ vízvételnél készíteni tud.
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A készülék méretei:

1. ábra

*

101 Burkolat
103 Kezelõfelület
320 Fali tartósín

* Ø 110 mm ZW/ZS 18-1 KE esetén
Ø 130 mm ZW/ZS 23-1 KE esetén

A készülék szállítási terjedelmébe nem tartozik bele a
szerelõpanel. Új szerelés esetén lehetõség van a 2. ábrán
látható karbantartó csapkészlet használatára, ami
lehetõvé teszi a falsík alatti, illetve feletti kialakítást.
A karbantartó csapok rövidített kialakításúak és a készlet
forrasztással köthetõ csatlakozó csonkokat is tartalmaz.

Amennyiben készülékcsere történik és a régi készülék
függõleges kiállásokkal rendelkezik, akkor egy külön
tartozékként rendelhetõ szerelõpanelre (Nr. 869) és
egy átfordító készletre ( Nr. 1013) van szükség (lásd
Tartozékok).

A készülék csatlakoztatásához külön rendelhetõ tartozékok

2. ábra Nr. 1011 karbantartó csapkészlet 3. ábra Nr. 1013 átfordító készlet
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A készülék leírása (ZW/ZS 18/23-1 KE )

ZW 18/23-1 KE kéményes fali kombi készülék, mely
alkalmas 6-18, illetve 8-22,6 kW névleges fûtési tel-
jesítményt szolgáltatni, valamint képes egy, vagy
max. két vízvételi hely egyidejû kiszolgálására 10
liter/perc melegvízzel. 
ZS 18/23-1 KE kéményes fali fûtõkészülék, mely
alkalmas 6-18, illetve 8-22,6 kW névleges fûtési tel-
jesítményt szolgálni, valamint elõ van készítve indi-
rekt fûtésû melegvíztároló fogadására, beépített
motoros váltószeleppel rendelkezik.
A fûtési teljesítmény és az átfolyó rendszerben
történõ használati melegvíz-készítés is folyamatos
szabályozású. Kombi készülék esetében a max-
imális kifolyó melegvíz mennyiség 10 liter/perc. A
készülék alapfelszereltsége: elektronikus gyújtás,
ionizációs lángõrzés, hõcserélõ túlmelegedés elleni
védelem és füstgázfelügyelet, háromfokozatú ke-
ringtetõ szivattyú levegõleválasztóval, membrános
zárt tágulási tartály, nyomás- és hõmérõ, égõ és
hibakijelzõ, biztonsági túlnyomás szelep a fûtési
körben, vízmennyiség érzékelõ és szabályozó a
kombi kivitelû készülékeknél. A készülék vízszintes
csatlakoztatással rendelkezik, szerelõpanel nélkül
szállított, üzemeltethetõ földgázzal és PB-gázzal is.
Elektromos csatlakozás: 230 V, 50 Hz.

Elõírások

A készülék felszerelésénél és üzembe helyezésénél
maradéktalanul eleget kell tenni a Magyarországon
érvényes rendelkezéseknek és szabványoknak
(OÉSZ, GOMBSZ, MSZ1600). Felszerelés elõtt be
kell szerezni a Gázszolgáltató és a Kéményseprõ
Vállalat engedélyét. Be kell tartani a helyi vízmûvek
és építésügyi hatóság vonatkozó rendelkezéseit. A
készülék felszerelését, gáz- és füstgázoldali csat-
lakozását, üzembe helyezését és javítását csak a for-
galmazó által feljogosított szakszerviz végezheti.

Beépítés helye

A készüléket olyan helyre kell felszerelni, amely
védett az idõjárási, környezeti tényezõktõl, elemi
károktól (esõ, fagy, szennyezett levegõ…stb.). A kor-
rózió elkerülése érdekében ügyeljünk arra, hogy az
égési levegõ agresszív anyagokat ne tartalmazzon.
A korróziót különösen elõsegítõ anyagoknak számí-
tanak a halogénezett szénhidrogének (klór és flu-
orvegyületeket tartalmaznak), amelyeket oldósz-
erek, festékek, ragasztó anyagok, hajtógázok, külön-
féle háztartási és tisztítószerek (pl. hajlakk) tartal-
maznak. Szükség esetén megfelelõ intézkedéseket
kell tenni. Szekrénybe történõ beépítés esetén a 4.
ábrán feltüntetett méreteket kell betartani. A szel-
lõzõrács felülete egyenként legalább 600 cm2

legyen. A készülék maximális felületi hõmérséklete
85°C alatt van (kivéve az égéstermék elvezetõ
hõmérsékletét), így normál üzemeltetési

körülmények között nincs szükség az általános
meghaladó védõintézkedésre az építési anyagok és
a beépített bútorok védelme érdekében. A karban-
tartási munkák elvégezhetõsége érdekében java-
soljuk a min. 10 cm oldal- és a min. 30 cm
födémtávolság betartását. Kéménybe kötött beren-
dezések telepítése esetén biztosítani kell a szab-
ványos égéshez szükséges levegõáramlást és pótol-
ni kell szellõzõ nyílásokon keresztül a helységbõl
távozó levegõmennyiséget. Gondoskodni kell az
égéstermékek tökéletes elvezetésérõl. Légmentesen
záró ablak esetén gondoskodjunk megfelelõ szel-
lõzésrõl.
Figyelem! Elszívó ventillátorok alkalmazása esetén
gondoskodni kell a berendezés reteszelésérõl, ha a
kéményes gázkészülék üzemel. A beépítés helyi-
ségének fagymentesnek kell lennie. A mûködéshez
ideális környezeti hõmérséklet: 9-35°C

4. ábra Minimális oldaltávolságok

A elöl > 0,5 cm, oldalt > 1cm
B > 40 cm
C > 30 cm
D > 2cm

Gázoldali csatlakozás

A készülék gázoldali bekötéséhez kiviteli tervet kell
készíteni, amelynek jóváhagyására a helyi gázszolgál-
tató jogosult. Az üzembe helyezést csak az illetékes
hatósági engedélyek birtokában lehet elvégezni.
A tervezésnél és telepítésnél a GOMBSZ és a helyi
gázszolgáltató társaság elõírásai az irányadók. Ügyel-
ni kell a gázvezeték tisztaságára. Gázelzáró csapot
kell felszerelni a készülék közvetlen közelébe. Meg
kell gyõzõdni arról, hogy a készülék típustábláján
megadott gázfajta megegyezik-e a gázszolgáltató vál-
lalat által szállított gázfajtával. Nyomásszabályozó
beépítése minden esetben javasolt!
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Gázvezeték tömörségpróbája

A készülék gázarmatúrája túlnyomás okozta
károsodásának elkerülése végett a készülék
nyomáspróbája során a gázcsapnak feltétlenül
elzárt állapotban kell lennie. A gázarmatúra terhel-
hetõsége maximum: 60 mbar.

Átállás másik gázfajtára

A földgáz üzemû készülékek gyárilag 15 kWh/m3

Wobbe számra és 25 mbar csatlakozási nyomásra
vannak beállítva és le vannak plombálva. Csak a
gyártó által szállított átszerelõ készletet szabad
használni másik gázfajtára (PB-gázra) történõ át-
szereléskor. A készülék átszerelését csak a gyártó
által feljogosított szakember végezheti! Az átállást
csak a gyári átállító készlethez mellékelt szerelési
utasítás szerint szabad elvégezni. Magyarországon
nem engedélyezett a földfelszín alatt lévõ  helyi-
ségbe PB-gázzal mûködõ készülék telepítése!

A készülék szabályozása

A készülék megfelelõ mûködése csak a Junkers
gyártmányú szabályozókkal és szobatermosztá-
tokkal garantált. Abban az esetben, ha a készülék
meghibásodása a nem megfelelõ szabályozó
használatára  vezethetõ vissza, a garancia elvész.
A Junkers gyártmányú (TR 12, TRZ 12-2 heti prog-
ramozású) kétpont szabályozású szobatermosztá-
tok különösen gazdaságos üzemelést biztosítanak.
Ez különösen érvényes a termosztatikus radiá-
torszelepekkel szerelt rendszerekre is.
Figyelem! Szobatermosztát és termosztatikus radiá-
torszelepek egyidejû alkalmazása esetén a vezérlõ
helyiség fûtõtesteinél nem szabad termosztatikus
radiátorszelepet beépíteni. További tartozékokat
lásd a Tartozékok fejezetben.

Fûtési rendszer csatlakoztatása

Az épület hõveszteségének pontos számítása és a
fûtési rendszer megfelelõ méretezése biztosítja a
készülék gazdaságos, problémamentes üzemelését.
A berendezés tartozékát képezi a beépített ke-
ringtetõ szivattyú, zárt tágulási tartály és a biztonsá-
gi szelep. Tervezés során figyelembe kell venni a
fûtési rendszer méreteit és ellenõrizni kell a tágulási
tartály méretére vonatkozó feltételek betartását. A
készülék fel van szerelve minden biztonsági és
szabályozó berendezéssel annak érdekében, hogy
kedvezõtlen üzemi feltételek esetén elkerülhetõvé
váljanak a sûrû kikapcsolások, így elkerülhetõ a
készülék idõ elõtti tönkremenetele. A szükséges
minimális túlnyomás a fûtési rendszerben 1 bar.
Régi rendszerek esetén a hálózat átmosásának
hiányából adódó meghibásodás nem garanciális

jellegû. Ilyen rendszereknél a visszatérõ ágba
szennyfogó ill. szûrõ beépítése elengedhetetlen!

Szivattyú mûködése

A szivattyút a radiátoros fûtési körben keringtetett
térfogatáram és nyomásveszteség alapján külön
kell hidraulikailag méretezni 

5. ábra Szivattyú jelleggörbe
H Maradék szállítási magasság
Q A keringetett víz mennyisége

Ha a készülékhez nincs termosztát, helyiség
hõmérséklet érzékelõ csatlakoztatva, a szivattyú a
fûtési üzemmód bekapcsolásakor automatikusan
elindul.
Helyiség hõmérséklet érzékelõ esetén a szivattyú
akkor mûködik, ha:
- a helyiség hõmérséklete alacsonyabb a szabályo-

zón beállított hõmérsékletnél (TR 12),
- a készülék üzemel és a helyiség hõmérséklete ala-

csonyabb a szabályozón beállított hõmérsékletnél
(TRZ 12 -2),

- a készülék csökkentett üzemmódban van és a
helyiség hõmérséklete alacsonyabb a szabályozón
beállított hõmérsékletnél (TRZ 12 -2).   

Füstgáz oldali csatlakozás

Minden kéményes gázkészüléket csak megfelelõ
méretû és jól tömített füstgázcsõbe szabad beköt-
ni. A gáztüzelésû berendezéseket azon az
emeleten kell bekötni a kéménybe, ahol felsze-
relésre kerültek, a füstgázelvezetõ csövet nem
szabad átvezetni elválasztó födémen. A kémény-
hez vezetõ összekötõ  csövet a lehetõ legrövidebb-
re kell kialakítani, ezért a készüléket olyan közel
kell helyezni a kéményhez, amennyire csak lehet. 
Figyelem! A készülékbõl történõ füstgázelvezetést
a gyári mérettõl kisebb méretre szûkíteni tilos!
A készülék üzembe helyezéséhez érvényes, pozitív
kéményseprõi szakvélemény szükséges. A füst-
gázcsõ készülhet galvanizált acélból, alumínium-
ból vagy rozsdamentes acélból.

 I

 I I

 III

H
Kapcsolóállás

Kapcsolóállás

Kapcsolóállás

0.7 bar

0.6 bar

0.5 bar

0.4 bar

0.3 bar

0.1 bar

0.0 bar

0.2 bar

(bar)
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A füstgáz vezeték szükséges emelkedése

Vízoldali csatlakozás 

A gázkészülék felszerelése elõtt ajánlatos az összes
vízvezetéket átmosni , hogy ne kerülhessen homok
vagy egyéb szennyezõdés a készülékbe, amely a
késõbbiekben befolyásolja a készülék teljesít-
ményét. Gyõzõdjön meg arról, hogy a vízcsatlakozás
el van-e látva szûrõvel. Szilárd lebegõ anyagokat tar-
talmazó víznél elõszûrõt kell beépíteni. A vízszûrõt
rendszeresen tisztítani kell. A készülék felszerelése
elõtt tájékozódni kell a helyi vízszolgáltatónál a
vízkeménységet illetõen. Az átlagos értéket (15-
17nk°) meghaladó vízkeménység esetén vízlágyító
berendezés beépítése javasolt, mivel a
vízkövesedésbõl adódó meghibásodások nem
tekinthetõk garanciális jellegûnek. A hibás csat-
lakozás elkerülése érdekében meg kell jelölni a
hideg- és melegvíz csövet. A hideg vizet a
készülékkel szemben állva jobb oldalra, a
melegvizet bal oldalra kell bekötni. A vízcsövet csak
megfelelõ szerelvényekkel szabad csatlakoztatni a
készülékhez. A hirtelen víznyomásesésbõl származó
esetleges károsodások elkerülése érdekében aján-
latos a hideg víz vezetékbe egy visszacsapó szelepet
építeni. A hidegvíz rendszerhez való csatlakoz-
tatáskor a bemenetnél záró szelepet kell beépíteni.
Mûanyag csövek használatakor a hideg- és
melegvíz-oldalon 1,5 m-es fémes csõkötést kell
készíteni. Bekötéskor kerülni kell a szûkítéseket
(sarokszelepeket) a vezetékekben. A hideg- és
melegvíz-vezetékeket úgy kell elhelyezni, hogy a fali
gázkészülék és a csatlakozó vezetékek a
csaptelepeken keresztül teljesen leüríthetõk
legyenek fagyveszély esetén. A hidegvíz-hálózat
maximális üzemi nyomása 10 bar lehet, amennyi-
ben a vízhálózat nyomása meghaladja ezt az értéket,
nyomáscsökkentõt kell beépíteni. 

Használati melegvíz készítés (ZW 18/23-1 KE)

A beépített átfolyós vízmelegítõ segítségével történik
a használati melegvíz készítés elõnykapcsolásban. A
készülék állandó szabályozása a melegvíz igényhez
alkalmazkodik. A kombi fali kazánoknál a kifolyó
használati melegvíz hõmérséklete a hõfokszabályo-
zó gombbal 40 °C és 60 °C között beállítható. A
használati melegvíz mennyisége a ZW 18/23-1 KE
készülék esetében max. 10 l/perc. Ha egyidejûleg
több csapolási helyen kell melegvizet biztosítani,
javasoljuk egy külön tárolós vízmelegítõ alka-
lmazását (indirekt fûtési tároló, pl. ST 75, ST 120-
1E/C1) fûtõkészülékekkel (ZS 18/23-1 KE) együtt.

Nyitott fûtési rendszerek és gravitációs fûtések

A nyitott fûtési rendszereket át kell építeni zárt rend-
szerekké. Ha a rendszer térfogata megköveteli, a
fûtõkészülék tágulási tartályát ki kell egészíteni zárt,
membrános tágulási tartállyal. Gravitációs fûtési
rendszerek esetén a fali fûtõkészülék és a rendszer
közé hidraulikus váltót kell beépíteni, vagy hõ-
cserélõ közbeiktatásával le kell választani a
készüléket a fûtési rendszerrõl.

Padlófûtési rendszerek

A készülék semmilyen körülmények között sem
csatlakoztatható közvetlenül alacsony hõmérsék-
letû (padlófûtés, falfûtés, stb.) rendszerekhez csak
hõcserélõve leválasztva. A padlófûtés szabályo-
zásáról külön kell gondoskodni, ezen szabályozást a
készülékkel összekötni tilos. Szabálytalan bekötés-
bõl adódó meghibásodásra nem vonatkozik a
Junkers garanciavállalása. A készülék rézbõl
készült hõcserélõjét a tartósan alacsony fûtõvíz
hõmérséklet (kisebb mint 45 °C) miatt kialakuló kon-
denzáció rövid idõn belül tönkreteheti. 
Figyelem! Oxigéndiffúziós korróziós jelenségek nem
csak padlófûtés esetében fordulhatnak elõ, hanem
nem megfelelõ csõanyagból szerelt radiátoros
fûtések esetében is. A készülékre vonatkozó garan-
cia ezekre az esetekre nem terjed ki, ezért óvakodjon
a nem kellõen ismert, nem garantált minõségû
csövek és szerelési anyagok alkalmazásától. 
Figyelem! A készülék tartósan alacsony elõremenõ
hõmérsékletû üzeme káros kondenzációhoz, a
kémény tönkremeneteléhez, a készülék hõ-
cserélõjének elkormosodásához, majd ezt követõen
az égõtér túlterhelõdéséhez vezethet, amely a
készülék gyors tönkremenetelét okozza. A készülék
tartósan alacsony üzemét lehetõség szerint kerülni
kell, vagy gyakoribb karbantartásra van szükség.

Tágulási tartály

A készülék beépített, 6 l térfogatú és 0,75 bar töltési
nyomású tágulási tartállyal rendelkezik, hogy a
használat során keletkezõ nyomás- és hõmérséklet
emelkedést ki tudja egyenlíteni.
Legfeljebb 90 °C fûtõvíz elõremenõ hõmérséklet
esetén és a fûtési rendszer maximális nyomásának
ismeretében a rendszer maximális víztartalmát ki
lehet számítani. 90 °C elõremenõ fûtõvíz hõmérsék-
letnél a fûtési rendszerben lévõ víztérfogat függ-
vényében meghatározható a tartály maximális
töltési nyomása:

Bizonyos esetekben a kapacitás bõvíthetõ, ha
a nyomást 0,5 bar-ig használjuk.

Hossz Emelkedés (cm/m)

1 m-ig 1
1 m-tõl 3 m-ig 3
3 m-tõl 6 m-ig 10

Max. nyomás (bar) 0,5 0,6 0,7 0,8 0,9 1,0
Víztartalom (l) 150 143 135 127 119 111
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6. ábra Tágulási tartály méretezése

A készülék hidraulikus bekötésekor minden eset-
ben ellenõrizni kell, hogy megfelel-e a tágulási tar-
tály méretezése a fûtési rendszer feltételeinek.
Amennyiben nem elegendõ a beépített tágulási
tartály , akkor beépítéskor gondoskodni kell egy
második, kiegészítõ tágulási tartályról

Karbantartás 

A készülék karbantartását csak a forgalmazó által
feljogosított szakember végezheti. Szükséges
alkatrészcsere esetén csak eredeti, gyári pótalkat-
részt szabad használni. A készülék évenkénti teljes
karbantartása a jótállás feltétele. A karbantartás
elmulasztására visszavezethetõ bármely meghibá-
sodás nem garanciális jellegû

Tároló csatlakoztatása (ZS 18/23-1 KE)

A fali fûtõkészülékhez indirekt fûtési tároló csat-
lakoztatható. A fûtõkészülék váltószelepen keresztül
elõnykapcsolásban fûti a melegvíz-tárolót. A ZS
18/23-1 KE típusú készülékekben a motoros
váltószelep szériatartozék. A tároló felszerelése elõtt
ajánlatos az összes vízvezetéket átmosni, hogy ne
kerülhessen homok vagy egyéb szennyezõdés a
tárolóba. Szilárd lebegõ anyagokat tartalmazó
hálózati víznél elõszûrõt kell beépíteni. A vízszûrõt
rendszeresen tisztítani kell. A tároló felszerelése
elõtt tájékozódni kell a helyi vízszolgáltatónál a
vízkeménységet illetõen. Az általános értéket (15-
17nk°) meghaladó vízkeménység esetén vízlágyító
berendezés beépítése javasolt, mivel a víz-
kövesedésbõl adódó meghibásodás nem tekinthetõ
garanciális jellegûnek. A hidegvíz-rendszerhez való
csatlakozáskor a bemenetnél záró szelepet kell
beépíteni. Mûanyag csövek használatakor a hideg-
és a melegvíz-oldalon 1,5 m-es fémes kötést kell
készíteni. A hideg- és a melegvíz vezetékeket úgy
kell elhelyezni, hogy a fali gázkészülék és a csat-
lakozó vezetékek a csaptelepeken keresztül teljesen
leüríthetõk legyenek fagyveszély esetén. A hidegvíz-

hálózat maximális üzemi nyomása 4 bar lehet,
amennyiben a vízhálózat nyomása meghaladja ezt
az értéket, a tároló elé nyomáscsökkentõt kell
beépíteni. A tároló védelme érdekében biztonsági
szerelvénycsoportot kell beépíteni. Abban az eset-
ben, ha a vízhálózat nyomása nem haladja meg a 4
bar-t, a beépíthetõ szerelvénycsoport típusa Nr. 429
mely tartalmaz egy 6 bar-os biztonsági lefúvató
szelepet, visszacsapó szelepet és manométer
számára csatlakozó helyet. Ha a vízhálózat nyomása
meghaladja a 4 bar-t, a Nr. 430 szerelvénycsoportot
kell alkalmazni, mely a Nr. 429 szerelvényein felül
tartalmaz külön egy nyomáscsökkentõt is (Nr. 620).
(Lásd tartozékok fejezet.)

Fagyvédelem és korrózióvédelem

Annak ellenére, hogy a készülék elektronikus
fagyvédelmi rendszerrel van ellátva, ha a kazánt
nem állandóan lakott házban szerelik fel, keverjen
FSK (Töménység 22% - 55 %) (gyártja: Schilling
Chemie), Glythermin N (BASF) (Töménység 20 % -
62 %), Antifrogen N (Hoechst/Ticona) (Töménység
20 % - 40 %) vagy Thermol GV (GEL) fagyálló folya-
dékokat. A fagyálló folyadékok használatához kérjék
ki a gyártó véleményét.
Csak a Junkers által engedélyezett korrózióvédõ
szereket szabad alkalmazni.
Szilárd lebegõ anyagokat tartalmazó víznél elõszû-
rõt kell beépíteni.
Tömítõszerek adagolása a fûtõvízhez problémákat
okozhat (leragadások a hõcserélõben). Ezért ezek
alkalmazásától tartózkodunk.
Figyelem! A váltószelepben és hõcserélõkben a
tömítõszerek hozzákeverésébõl származó károkra
nem vonatkozik a Junkers garanciavállalása.
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2 Hõmérséklet határoló
3 Égõnyomás mérõcsonk
6.1 Füstgáz figyelõ rendszer
7 Mérõcsonk a becsatlakozó gáznyomás mérésére
8 Manométer
8.1 Hõmérséklet, hibadiagnózis és üzemmód kijelzõ
9 Gázarmatúra
12 Bypass vezeték
15 Biztonsági szelep
18 Keringtetõ szivattyú levegõleválasztóval
20 Tágulási tartály
26 Nitrogén töltõ szelep
27 Automatikus légtelenítõ
29 Fúvókák

30 Égõ
32 Ionizációs elektróda
33 Gyújtó elektróda
36 Elõremenõ hõmérséklet érzékelõ NTC
43 Fûtés elõremenõ
44 Tároroló elõremenõ
45 Gázbecsatlakozás
46 Tároló visszatérõ
47 Fûtés visszatérõ
55 Gázszûrõ
84 Motoros váltószelep
380 Gázbeállító csavar MAX.
382 Váltószelep motorja

Felépítés

7. ábra Euroline ZS 18/23-1 KE fûtõkészülék felépítése 
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2 Hõmérséklet határoló
3 Égõnyomás mérõcsonk
5 Hõmérséklet érzékelõ a HMV csatlakozásnál (NTC)
6 Vízmennyiség érzékelõ 
6/1 Füstgáz figyelõ rendszer
7 Mérõcsonk a becsatlakozó gáznyomás mérésére
8 Manométer
8/1 Hõmérséklet, hibadiagnózis és üzemmód kijelzõ
9 Gázarmatúra
12 Bypass vezeték
15 Biztonsági szelep
18 Keringtetõ szivattyú levegõleválasztóval
20 Tágulási tartály
26 Nitrogén töltõ szelep
27 Automatikus légtelenítõ
29 Fúvókák
30 Égõ

32 Ionizációs elektróda
33 Gyújtó elektróda
36 Elõremenõ hõmérséklet érzékelõ NTC
38 Töltõ berendezés (fûtési kör)
43 Fûtés elõremenõ
44 Melegvíz
45 Gáz
46 Hidegvíz
47 Fûtés visszatérõ
55 Gázszûrõ
84 Motoros váltószelep
93 Vízszûrõ
380 Gázbeállító csavar MAX
381 Lemezes hõcserélõ
382 Váltószelep motorja
383 Vízmennyiség szabályozó

Felépítés

8. ábra Euroline ZW 18/23-1KE kombi készülék felépítése
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8 Manométer
8.1 Hõmérséklet, hibadiagnosztika és üzemmód kijelzõ
38 Feltöltõ csap
43 Fûtés elõremenõ
44 Melegvíz kimenet
45 Gáz
46 Hidegvíz csatlakozás
47 Fûtés visszatérõ
61 Hibaelhárító gomb

97 Melegvíz hõmérsékletszabályozó
135 Fõkapcsoló
136 Fûtés elõremenõ hõmérsékletszabályozó
170 Karbantartócsapok az elõremenõ és visszatérõ

körhöz (opció: Nr. 1011)
172 Gázcsatlakozás
173 Hidegvíz elzárócsap (opció: Nr. 1011)

9. ábra  

A készülék mûködése

Ha a fûtésszabályozó meleget kér: elindul a ker-
ingtetõ szivattyú (18), kinyit a gázarmatúra (9), a
motoros váltószelep (84) kinyitja a fûtés visszatérõt
(47).
A vezérlõ egység a gázarmatúra (9) nyitásakor indít-
ja a gyújtást: mindkét gyújtó elektródán (33) létre-
hoz egy nagyfeszültségû gyújtószikrát, mely
begyújtja a gáz-levegõ keveréket, majd az ionizációs
elektróda (32) átveszi a lángfigyelést. Ha a biztonsá-
gi idõn belül (10 másodperc) a láng nem gyullad
meg, a készülék automatikusan ismét meg-
próbálkozik a gyújtással. Ha ez a gyújtás sem sik-
eres, a biztonsági lekapcsoló mûködésbe lép.
A vezérlõ egység az elõremenõ NTC (36) ellenál-
lásán keresztül méri az elõremenõ hõmérsékletet.
Túl magas hõmérséklet esetén a biztonsági
hõmérséklet határoló mûködésbe lépteti a biztonsá-
gi lekapcsolót.

Kombinált készülékek esetén (ZW') ha a melegvíz
csapot megnyitják, a vízmennyiség érzékelõ (6) jelez
a vezérlõ berendezésnek. A jelzés hatására a szi-
vattyú (18) mûködni kezd, az égõ begyullad, a
motoros váltószelep (84) zárja a fûtési kört.  A vezér-
lõ egység a melegvíz NTC (5) ellenállásán keresztül
méri a melegvíz hõmérsékletét és az égõ teljesít-
ményét a szükséglethez igazítja.

Tárolós készülékek esetén (ZS') ha a hõmérséklet
érzékelõ a tárolóban lévõ hõmérsékletet túl ala-
csonynak találja a szivattyú (18) mûködni kezd, az
égõ begyullad, a motoros váltószelep (84) zárja a
fûtési kört és feltölti a tárolót meleg vízzel.
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Elektromos csatlakozás – kábelezés

A szabályozó, vezérlõ és biztonsági berendezések
kábelezése kész és ellenõrizve van. Csak a hálózat
bekötés oldali 230 V / 50 Hz-es csatlakozást kell
elkészíteni. A fali kazán készre van huzalozva. A
hõmérséklet határoló a 24 V-os egyenáramú körbe
van kötve. A megfelelõ védõintézkedéseket és a
helyi áramszolgáltató vállalatok esetleges külön
elõírásait be kell tartani. Az elektromos alkatrészek
freccsenõ víz ellen védve vannak (IP X4D). A hálóza-

ti csatlakozót a kapcsolószekrény kapocslécére
szilárdan (nem földelt dugasszal), egy legalább 3
mm érintkezõ távolságú leválasztó egységen
keresztül (pl. biztosítékok, túlterhelésvédõ megsza-
kító)   kell csatlakoztatni. Az érintésvédelem feleljen
meg az MSZ 172 elõírásainak. 
Figyelem! A készüléket csak fázishelyes elektromos
bekötéssel szabad üzembe helyezni. További
fogyasztót nem szabad leágaztatni. 

2 Hõmérséklet határoló
5 HMV hõmérséklet érzékelõ
6 Vízmennyiség érzékelõ
6.1 Füstgáz figyelõ rendszer
9 Gázarmatúra
18 Fûtés szivattyú
32 Ionizációs elektróda
33 Gyújtó elektróda
36 Elõremenõ hõmérséklet érzékelõ (NTC)
382 Váltószelep motorja
154 Biztosíték
160 Hálózati csatlakozó
163/1 A helyiség hõmérséklet szabályozó csatlakozója

(TR 12,TRZ 12-2)

a Csatlakozó a biztonsági hõmérséklet határolóhoz,
a vízmennyiség érzékelõhöz, a hõmérséklet szabá-
lyozóhoz, az elõremenõ és használati vízhez és a
füstgáz figyelõ rendszerhez

b Csatlakozó az ionizációs elektródához
c Az áramköri lap csatlakozása a védõvezetékhez
d Csatlakozó a szivattyúhoz
e A szivattyú, a ventilátor és a gázarmatúra csat-

lakozása a védõvezetékhez
f Csatlakozó a gázarmatúrához
g Csatlakozó a motoros váltószelephez

10. ábra Euroline ZW/ZS 18/23-1 KE készülékek
elektromos kapcsolási rajza
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Szobatermosztátok bekötése

11. ábra TR 12 szobatermosztát csatlakoztatása
12. ábra TRZ 12-2 programozható szobatermosztát csat-

lakoztatása 

Mûszaki adatok:

Névleges feszültség: 230 V, 50 Hz
Szabályozási tartomány: 5-30 °C
Kapcsoló terhelhetõsége: 10 A
Környezeti hõmérséklet: 0...35 °C

Elektromos bekötések: 1,5 mm2 keresztmetszetû
vezetékekkel.

13. ábra TR 12 kézi vezérlésû szobatermosztát

Mûszaki adatok:

Termosztát tápfeszültsége: 230 V
Kapcsoló óra feszültsége: 24 V
Szabályozási tartomány: 6...30 °C
Kapcsoló terhelhetõsége: 3 A
Érzékenység: 0,05 K/perc
Környezeti hõmérséklet: 0...35 °C
Tartalék idõ (áramszünet esetén): 50 óra 

Elektromos bekötések: 1,5 mm2 keresztmetszetû
vezetékekkel.

A TRZ 12-2 szobatermosztát digitális programórá-
val rendelkezik, mely alkalmas két különbözõ
hõmérsékletû tartomány beállítására, heti prog-
ramozással, szabadságos programmal, idõkorlá-
tos takarékos üzemmóddal.

14. ábra TRZ 12-2 szobatermosztát
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Jegyzetek
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Euroline ZW 18-1 AE és ZS/ZW 23-1 AE zárt égésterû fali készülék

Mûszaki adatok

Készülék típusa ZW 18-1 AE ZS/ZW 23-1 AE

Melegvíz elõállítás
Névleges hõteljesítmény kW 6,0 - 20,0 7,0 - 23,0
Névleges hõterhelés kW 7,1 - 22,2 8,4 - 25,3

Fûtés
Névleges hõteljesítmény kW 6,0 - 18,0 10,0 - 23,0
Névleges hõterhelés kW 7,1 - 20,0 11,9 - 25,3

Hatásfok
Hatásfok a névleges teljesítmény 100 %-ánál % 92,2 92,2
Hatásfok a névleges teljesítmény 30 %-ánál % 88,8 88,8

Gáz csatlakoztatási értékek
Földgáz H (HUB = 9,5 kWh/m3) m3/h 2,3 2,7
PB-gáz H (HUB = 12,8 kWh/kg) kg/h 1,7 2,0

Megengedett gáz csatlakozási nyomás
Földgáz H mbar 17-25 17-25
PB-gáz mbar 28-37 28-37

Tágulási tartály
Elõnyomás bar 0,75 0,75
Teljes térfogat l 6 6

Füstgáz értékek
Huzatigény mbar 0,015 0,015
Füstgáz tömegáram kg/h 57 57
Füstgáz hõmérséklet °C 125 140
Csatlakozási méret mm 80/110 80/110

Fûtés
Hõmérséklet °C 45-90 45-90
Maximális nyomás bar 3 3
Névleges vízmennyiség ∆t = 20 K és 18 kW esetén l/h 800 800
Maradék szállítási magasság névleges vízmennyiség esetén bar 0,2 0,2

Melegvíz készítés (ZW')
Hõmérséklet °C 40-60 40-60
Maximális víznyomás bar 10 10
Maximális vízmennyiség l/perc 10 10
Minimális üzemi nyomás bar 0,35 0,35
Speciális vízátfolyás  ∆t = 30K esetén, EN 625 szerint1 l/perc 9,8 10,4

Méretek
Magasság mm 700 700
Szélesség mm 400 400
Mélység mm 295 295
Tömeg kg 33,3 33,3

Elektromos csatlakozási értékek
Tápfeszültség VAC 230 230
Frekvencia Hz 50 50
Maximális teljesítményfelvétel W 130 130
Védettség IP X4D X4D
Bevizsgálás EN 483 483

1) A gyártó által megadott használati vízátfolyás 30 K-s közepes hõmérséklet növekedés esetén, melyet a kazán két
egymás után követõ vízvételnél készíteni tud.
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A készülék méretei:

1. ábra

101 Burkolat
103 Kezelõfelület
320 Fali tartósín

Csatlakozási méret Ø 80/110 mm

A készülék szállítási terjedelmébe nem tartozik bele a
szerelõpanel. Új szerelés esetén lehetõség van a 2. ábrán
látható karbantartó csapkészlet használatára, ami
lehetõvé teszi a falsík alatti, illetve feletti kialakítást.
A karbantartó csapok rövidített kialakításúak és a készlet
forrasztással köthetõ csatlakozó csonkokat is tartalmaz.

Amennyiben készülékcsere történik és a régi készülék
függõleges kiállásokkal rendelkezik, akkor egy külön
tartozékként rendelhetõ szerelõpanelre (Nr. 869) és
egy átfordító készletre ( Nr. 1013) van szükség (lásd
Tartozékok).

A készülék csatlakoztatásához külön rendelhetõ tartozékok

2. ábra Nr. 1011 karbantartó csapkészlet 3. ábra Nr. 1013 átfordító készlet
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A készülék leírása ( ZW 18-1 AE, ZS/ZW 23-1 AE )

ZW 18/23-1 AE zárt égésterû fali kombi készülék, mely
alkalmas 6-18, illetve 10-23 kW névleges fûtési tel-
jesítményt szolgáltatni, valamint képes egy, vagy
max. két vízvételi hely egyidejû kiszolgálására 10
liter/perc melegvízzel. 
ZS 23-1 AE zárt égésterû fali fûtõkészülék, mely al-
kalmas 6-18, illetve 10-23 kW névleges fûtési teljesít-
ményt szolgáltatni, valamint elõ van készítve indirekt
fûtésû melegvíztároló fogadására, beépített motoros
váltószeleppel rendelkezik.
A fûtési teljesítmény és az átfolyó rendszerben
történõ használati melegvíz-készítés is folyamatos
szabályozású. Kombi készülék esetében a maximális
kifolyó melegvíz mennyiség 10 liter/perc. A készülék
alapfelszereltsége: elektronikus gyújtás, ionizációs
lángõrzés, hõcserélõ túlmelegedés elleni védelem és
füstgázfelügyelet differenciál nyomáskapcsolóval,
füstgázventilátor, háromfokozatú keringtetõ szivattyú
levegõleválasztóval, membrános zárt tágulási tartály,
nyomás- és hõmérõ, égõ és hibakijelzõ, biztonsági
túlnyomás szelep a fûtési körben, vízmennyiség
érzékelõ és szabályozó a kombi kivitelû
készülékeknél. A készülék vízszintes csatlakoztatás-
sal rendelkezik, szerelõpanel nélkül szállított,
üzemeltethetõ földgázzal és PB-gázzal is.
Elektromos csatlakozás: 230 V, 50 Hz.

Elõírások

A készülék felszerelésénél és üzembe helyezésénél
maradéktalanul eleget kell tenni a Magyarországon
érvényes rendelkezéseknek és szabványoknak
(OÉSZ, GOMBSZ, MSZ1600). Felszerelés elõtt be
kell szerezni a Gázszolgáltató és a Kéményseprõ
Vállalat engedélyét. Be kell tartani a helyi vízmûvek
és építésügyi hatóság vonatkozó rendelkezéseit. A
készülék felszerelését, gáz- és füstgázoldali csat-
lakozását, üzembe helyezését és javítását csak a for-
galmazó által feljogosított szakszerviz végezheti.

Beépítés helye

A készüléket olyan helyre kell felszerelni, amely
védett az idõjárási, környezeti tényezõktõl, elemi
károktól (esõ, fagy, tûz, szennyezett levegõ,…stb.).
A korrózió elkerülése érdekében ügyeljünk arra,
hogy az égési levegõ agresszív anyagokat ne tar-
talmazzon. A korróziót különösen elõsegítõ
anyagoknak  számítanak a halogénezett szén-
hidrogének (klór és fluorvegyületeket tartalmaz-
nak), amelyeket oldószerek, festékek, ragasztó
anyagok, hajtógázok, különféle háztartási és

tisztítószerek (pl. hajlakk) tartalmaznak. Szükség
esetén megfelelõ intézkedéseket kell tenni.
Szekrénybe történõ beépítés esetén a 4. ábrán
feltüntetett méreteket kell betartani. A készülék
maximális felületi hõmérséklete 85°C alatt van
(kivéve az égéstermék elvezetõ hõmérsékletét),
így normál üzemeltetési körülmények között nincs
szükség az általános meghaladó védõintézkedésre
az építési anyagok és a beépített bútorok védelme
érdekében. A karbantartási munkák elvégez-
hetõsége érdekében javasoljuk a min. 10 cm oldal-
és a min. 30 cm födémtávolság betartását.
Gondoskodni kell az égéstermékek tökéletes
elvezetésérõl. A beépítés helyiségének fagy-
mentesnek kell lennie. A mûködéshez ideális
környezeti hõmérséklet: 9-35°C

4. ábra Minimális oldaltávolságok

A elöl > 2 cm, oldalt > 1 cm
B > 40 cm

Gázoldali csatlakozás 

A készülék gázoldali bekötéséhez kiviteli tervet kell
készíteni, amelynek jóváhagyására a helyi gázszol-
gáltató jogosult. Az üzembe helyezést csak az
illetékes hatósági engedélyek birtokában lehet
elvégezni. A tervezésnél és telepítésnél a GOMBSZ
és a helyi gázszolgáltató társaság elõírásai az
irányadók. Ügyelni kell a gázvezeték tisztaságára.
Gázelzáró csapot kell felszerelni a készülék
közvetlen közelébe. Meg kell gyõzõdni arról, hogy a
készülék típustábláján megadott gázfajta mege-
gyezik-e a gázszolgáltató vállalat által szállított gáz-
fajtával. Nyomásszabályozó beépítése minden eset-
ben javasolt! 
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Gázvezeték tömörségpróbája

A készülék gázarmatúrája túlnyomás okozta
károsodásának elkerülése végett a készülék
nyomáspróbája során a gázcsapnak feltétlenül
elzárt állapotban kell lennie. A gázarmatúra terhel-
hetõsége maximum: 60 mbar.

Átállás másik gázfajtára

A földgáz üzemû készülékek gyárilag 15 kWh/m3

Wobbe számra és 25 mbar csatlakozási nyomásra
vannak beállítva és le vannak plombálva. Csak a
gyártó által szállított átszerelõ készletet szabad
használni másik gázfajtára történõ átszereléskor.
A készülék átszerelését csak a gyártó által feljogosí-
tott szakember végezheti! Az átállást csak a gyári
átállító készlethez mellékelt szerelési utasítás
szerint szabad elvégezni. Magyarországon nem
engedélyezett a földfelszín alatt lévõ helyiségbe PB-
gázzal mûködõ készülék telepítése!

A készülék szabályozása

A készülék megfelelõ mûködése csak a Junkers
gyártmányú szabályozókkal és termosztátokkal
garantált. Abban az esetben, ha a készülék
meghibásodása a nem megfelelõ szabályozó
használatára vezethetõ vissza, a garancia elvész. A
Junkers gyártmányú (TR 12, TRZ 12-2 heti pro-
gramozású) kétpont szabályozású szobatermosztá-
tok különösen gazdaságos üzemelést biztosítanak.
Ez különösen érvényes a termosztatikus radiá-
torszelepekkel szerelt rendszerekre is.
Figyelem! Szobatermosztát és termosztatikus radiá-
torszelepek egyidejû alkalmazása esetén a vezérlõ
helyiség fûtõtesteinél nem szabad termosztatikus
radiátorszelepet beépíteni. További tartozékokat
lásd a Tartozékok fejezetben.

Fûtési rendszer csatlakoztatása

Az épület hõveszteségének pontos számítása és a
fûtési rendszer megfelelõ méretezése biztosítja a
fûtõkészülék gazdaságos, problémamentes üzeme-
lését. A berendezés tartozékát képezi a beépített ker-
ingtetõ szivattyú és zárt tágulási tartály, biztonsági
szelep. Tervezés során figyelembe kell venni a fûtési
rendszer méreteit és ellenõrizni kell a tágulási tartály
méretére vonatkozó feltételek betartását. A készülék
fel van szerelve minden biztonsági és szabályozó
berendezéssel annak érdekében, hogy kedvezõtlen
üzemi feltételek esetén elkerülhetõvé váljanak a sûrû
kikapcsolások, így elkerülhetõ a készülék idõ elõtti
tönkremenetele. A szükséges minimális túlnyomás a
fûtési rendszerben 1 bar. Régi rendszerek esetén a
hálózat átmosásának hiányából adódó meghibá-
sodás nem garanciális jellegû. Ilyen rendszereknél a
visszatérõ ágba szennyfogó ill. szûrõ beépítése
elengedhetetlen! 

Szivattyú mûködése

A szivattyút a radiátoros fûtési körben keringtetett
térfogatáram és nyomásveszteség alapján külön
kell hidraulikailag méretezni.

5. ábra Szivattyú jelleggörbe 
H   Maradék szállítási magasság 
Q   A keringetett víz mennyisége

Ha a készülékhez nincs termosztát, helyiség
hõmérséklet érzékelõ csatlakoztatva, a szivattyú a
fûtési üzemmód bekapcsolásakor automatikusan
elindul.
Helyiség hõmérséklet érzékelõ esetén a szivattyú
akkor mûködik, ha:
- a helyiség hõmérséklete alacsonyabb a szabá-

lyozón beállított hõmérsékletnél (TR 12),
- a készülék üzemel és a helyiség hõmérséklete ala-

csonyabb a szabályozón beállított hõmérsékletnél
(TRZ 12 -2),

- a készülék csökkentett üzemmódban van és a
helyiség hõmérséklete alacsonyabb a szabályozón
beállított hõmérsékletnél (TRZ 12 -2).

Füstgáz oldali csatlakozás

A zárt égésterû készülék bármely telepítési módnál
használható, mivel a mûködéséhez nem von el le-
vegõt a helyiségbõl. A készülékbõl az égéstermék
ventilátor segítségével távozik. A koncentrikusan
egymásba helyezett csövek közül a belsõ csõben a
füstgázok távoznak és az azt körülvevõ csõben szív-
ja a kazán ventilátora az égéshez szükséges levegõt.
Az égéstermék elvezetés történhet LAS
gyûjtõkéménnyel, vízszintes vagy függõleges
elvezetéssel. Az égéstermék elvezetõ rendszerek
nem tartoznak a készülék alapfelszereltségéhez. A
készülékhez csatlakoztatott füstgázelvezetõ rend-
szer maximális hossza 4 m lehet. Könyök
beépítésével az alábbiak szerint módosul ez a távol-
ság: egy 90°-os könyök egyenértékû hossza 0,8 m
egyenes csõnek, egy 45°-os ív egyenértékû hossza
0,4 m egyenes csõnek felel meg. A ma érvényes
magyar elõírások szerint függõleges füstgáz
elvezetés esetén kéményseprõi engedélyre, hom-
lokzatra történõ kivezetése esetén pedig építési
engedélyre van szükség. A homlokzati kivezetés
engedélyezésénél az illetékes önkormányzat mûsza-

 I

 I I

 III

Kapcsolóállás

Kapcsolóállás

Kapcsolóállás

0.7 bar

0.6 bar

0.5 bar

0.4 bar

0.3 bar

0.1 bar

0.0 bar

0.2 bar



Max. nyomás (bar) 0,5 0,6 0,7 0,8 0,9 1,0
Víztartalom (l) 150 143 135 127 119 111
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ki osztályának elõírásai a meghatározók. A füst-
gázelvezetõ rendszer megfelelõ csatlakozó
idomokkal beköthetõ LAS rendszerû
gyûjtõkéményekbe is. Szétválasztott égéstermék
elvezetõ rendszereknél külön kell gondoskodni a
friss levegõ bevezetésérõl és a füstgáz elvezetésérõl.

Vízoldali csatlakozás

A gázkészülék felszerelése elõtt ajánlatos az összes
vízvezetéket átmosni, hogy ne kerülhessen homok
vagy egyéb szennyezõdés a készülékbe, amely a
késõbbiekben befolyásolja a készülék teljesít-
ményét. Gyõzõdjön meg arról, hogy a vízcsatlakozás
el van-e látva szûrõvel. Szilárd lebegõ anyagokat tar-
talmazó víznél elõszûrõt kell beépíteni. A vízszûrõt
rendszeresen tisztítani kell. A készülék felszerelése
elõtt tájékozódni kell a helyi vízszolgáltatónál a
vízkeménységet illetõen. Az átlagos értéket (15-
17nk°) meghaladó vízkeménység esetén vízlágyító
berendezés beépítése javasolt, mivel a
vízkövesedésbõl adódó meghibásodások nem
tekinthetõk garanciális jellegûnek. A hibás csat-
lakozás elkerülése érdekében meg kell jelölni a
hideg- és melegvíz csövet. A hideg vizet a
készülékkel szemben állva jobb oldalra, a
melegvizet bal oldalra kell bekötni. A vízcsövet csak
megfelelõ szerelvényekkel szabad csatlakoztatni a
készülékhez. A hirtelen víznyomásesésbõl származó
esetleges károsodások elkerülése érdekében aján-
latos a hideg víz vezetékbe egy visszacsapó szelepet
építeni. A hidegvíz rendszerhez való csatlakoz-
tatáskor a bemenetnél záró szelepet kell beépíteni.
Mûanyag csövek használatakor a hideg- és
melegvíz oldalon 1,5 m-es fémes csõkötést kell
készíteni. Bekötéskor kerülni kell a szûkítéseket
(sarokszelepeket) a vezetékekben. A hideg- és
melegvíz vezetékeket úgy kell elhelyezni, hogy a fali
gázkészülék és a csatlakozó vezetékek a
csaptelepeken keresztül teljesen leüríthetõk
legyenek fagyveszély esetén. A hidegvíz-hálózat
maximális üzemi nyomása 10 bar lehet, amennyi-
ben a hálózat nyomása meghaladja ezt az értéket,
nyomáscsökkentõt kell beépíteni.

Használati melegvíz készítés (ZW 18/23-1 AE)

A beépített átfolyós vízmelegítõ segítségével történik a
használati melegvíz készítés elõnykapcsolásban. A
készülék állandó szabályozása a melegvíz igényhez alkal-
mazkodik. A kombi fali kazánoknál a kifolyó használati
melegvíz hõmérséklete a hõfokszabályozó gombbal 40°
C és 60° C között beállítható. A használati melegvíz men-
nyisége a ZW 18/23-1 AE esetében max. 10 l/perc. A
készülék állandó szabályozása a melegvíz igényhez alkal-
mazkodik. Ha egyidejûleg több csapolási helyen kell
melegvizet biztosítani, javasoljuk egy külön tároló
vízmelegítõ alkalmazását (indirekt fûtési tároló, pl. ST 75,
ST 120-1E/C1) fûtõkészülékekkel (ZS 23-1 AE) együtt. 

Nyitott fûtési rendszerek és gravitációs fûtések

A nyitott fûtési rendszereket át kell építeni zárt rendsze-
rekké. Ha a rendszer térfogata megköveteli, a fû-
tõkészülék tágulási tartályát ki kell egészíteni zárt, mem-
brános tágulási tartállyal. Gravitációs fûtési rendszerek
esetén a fali fûtõkészülék és a rendszer közé hidraulikus
váltót kell beépíteni, vagy hõcserélõ közbeiktatásával le
kell választani a készüléket a fûtési rendszerrõl.

Padlófûtési rendszerek

A készülék semmilyen körülmények között sem
csatlakoztatható közvetlenül alacsony hõmérsék-
letû (padlófûtés, falfûtés, stb.) rendszerekhez csak
hõcserélõve leválasztva. A padlófûtés szabályo-
zásáról külön kell gondoskodni, ezen szabályozást a
készülékkel összekötni tilos. Szabálytalan bekötés-
bõl adódó meghibásodásra nem vonatkozik a
Junkers garanciavállalása. A készülék rézbõl
készült hõcserélõjét a tartósan alacsony fûtõvíz
hõmérséklet (kisebb mint 45 °C) miatt kialakuló kon-
denzáció rövid idõn belül tönkreteheti. 
Figyelem! Oxigéndiffúziós korróziós jelenségek nem
csak padlófûtés esetében fordulhatnak elõ, hanem
nem megfelelõ csõanyagból szerelt radiátoros
fûtések esetében is. A készülékre vonatkozó garan-
cia ezekre az esetekre nem terjed ki, ezért óvakodjon
a nem kellõen ismert, nem garantált minõségû
csövek és szerelési anyagok alkalmazásától. 
Figyelem! A készülék tartósan alacsony elõremenõ
hõmérsékletû üzeme káros kondenzációhoz, a
kémény tönkremeneteléhez, a készülék hõ-
cserélõjének elkormosodásához, majd ezt követõen
az égõtér túlterhelõdéséhez vezethet, amely a
készülék gyors tönkremenetelét okozza. A készülék
tartósan alacsony üzemét lehetõség szerint kerülni
kell, vagy gyakoribb karbantartásra van szükség.

Tágulási tartály

A készülék beépített, 6 l térfogatú és 0,75 bar töltési
nyomású tágulási tartállyal rendelkezik, hogy a
használat során keletkezõ nyomás- és hõmérséklet
emelkedést ki tudja egyenlíteni.
Legfeljebb 90 °C fûtõvíz elõremenõ hõmérséklet
esetén és a fûtési rendszer maximális nyomásának
ismeretében a rendszer maximális víztartalmát ki
lehet számítani. 90 °C elõremenõ fûtõvíz hõmérsék-
letnél a fûtési rendszerben lévõ víztérfogat függ-
vényében meghatározható a tartály maximális
töltési nyomása:

Bizonyos esetekben a kapacitás bõvíthetõ, ha a
nyomást 0,5 bar-ig használjuk.
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6. ábra Tágulási tartály méretezése

A készülék hidraulikus bekötésekor minden eset-
ben ellenõrizni kell, hogy megfelel-e a tágulási tar-
tály méretezése a fûtési rendszer feltételeinek.
Amennyiben nem elegendõ a beépített tágulási
tartály , akkor beépítéskor gondoskodni kell egy
második, kiegészítõ tágulási tartályról.  

Karbantartás

A készülék karbantartását csak a forgalmazó által
feljogosított szakember végezheti. Szükséges
alkatrészcsere esetén csak eredeti, gyári pótalkat-
részt szabad használni. A készülék évenkénti teljes
karbantartása a jótállás feltétele. A karbantartás
elmulasztására visszavezethetõ bármely meghibá-
sodás nem garanciális jellegû.

Tároló csatlakoztatása (ZS 23-1 AE)

A fali fûtõkészülékhez indirekt fûtési tároló csat-
lakoztatható. A fûtõkészülék váltószelepen keresztül
elõnykapcsolásban fûti a melegvíz-tárolót. A ZS 23-
1 AE típusú készülékekben a motoros váltószelep
szériatartozék. A tároló felszerelése elõtt ajánlatos
az összes vízvezetéket átmosni, hogy ne kerül-
hessen homok vagy egyéb szennyezõdés a tárolóba.
Szilárd lebegõ anyagokat tartalmazó hálózati víznél
elõszûrõt kell beépíteni. A vízszûrõt rendszeresen
tisztítani kell. A tároló felszerelése elõtt tájékoztatni
kell a helyi vízszolgáltatónál a vízkeménységet
illetõen. Az általános értéket (15-17nk°) meghaladó
vízkeménység esetén vízlágyító berendezés
beépítése javasolt, mivel a vízkövesedésbõl adódó
meghibásodás nem tekinthetõ garanciális jelle-
gûnek. A hidegvíz-rendszerhez való csatlakozáskor
a bemenetnél záró szelepet kell beépíteni. Mûanyag
csövek használatakor a hideg- és a melegvíz-oldalon
1,5 m-es fémes kötést kell készíteni. A hideg- és a
melegvíz vezetékeket úgy kell elhelyezni, hogy a fali
gázkészülék és a csatlakozó vezetékek a
csaptelepeken keresztül teljesen leüríthetõk
legyenek fagyveszély esetén. A hidegvíz-hálózat
maximális üzemi nyomása 4 bar lehet, amennyiben
a vízhálózat nyomása meghaladja ezt az értéket, a
tároló elé nyomáscsökkentõt kell beépíteni.

A tároló védelme érdekében biztonsági szerelvény-
csoportot kell beépíteni. Abban az esetben, ha a
vízhálózat nyomása nem haladja meg a 4 bar-t, a
beépíthetõ szerelvénycsoport típusa Nr. 429 mely
tartalmaz egy 6 bar-os biztonsági lefúvató szelepet,
visszacsapó szelepet és manométer számára csat-
lakozó helyet. Ha a vízhálózat nyomása meghaladja
a 4 bar-t, a Nr. 430 szerelvénycsoportot kell alka-
lmazni, mely a Nr. 429 szerelvényein felül tartalmaz
külön egy nyomáscsökkentõt is (Nr. 620). (Lásd tar-
tozékok fejezet.)

Fagyvédelem és korrózióvédelem

Annak ellenére, hogy a készülék elektronikus
fagyvédelmi rendszerrel van ellátva, ha a kazánt
nem állandóan lakott házban szerelik fel, keverjen
FSK (Töménység 22% - 55 %) (gyártja: Schilling
Chemie), Glythermin N (BASF) (Töménység 20 % -
62 %), Antifrogen N (Hoechst/Ticona) (Töménység
20 % - 40 %) vagy Thermol GV (GEL) fagyálló
folyadékokat. A fagyálló folyadékok használatához
kérjék ki a gyártó véleményét. Csak a Junkers által
engedélyezett korrózióvédõ szereket szabad alka-
lmazni. Szilárd lebegõ anyagokat tartalmazó víznél
elõszûrõt kell beépíteni. Tömítõszerek adagolása a
fûtõvízhez problémákat okozhat (leragadások a
hõcserélõben). Ezért ezek alkalmazásától tartózkod-
junk. 
Figyelem! A váltószelepben és hõcserélõkben a
tömítõszerek hozzákeverésébõl származó károkra
nem vonatkozik a Junkers garanciavállalása.
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2 Hõmérséklet határoló
3 Égõnyomás mérõcsonk
7 Mérõcsonk a becsatlakozó gáznyomás mérésére
8 Manométer
8.1 Hõmérõ
9 Gázarmatúra
12 Bypass vezeték
15 Biztonsági szelep
18 Keringtetõ szivattyú levegõleválasztóval
20 Tágulási tartály
26 Nitrogén töltõ szelep
27 Automatikus légtelenítõ
29 Fúvókák
30 Égõ
32 Ionizációs elektróda
33 Gyújtó elektróda

36 Elõremenõ hõmérséklet érzékelõ NTC
43 Fûtés elõremenõ
44 Tároló elõremenõ
45 Gázbecsatlakozás
46 Tároló visszatérõ
47 Fûtés visszatérõ
55 Gázszûrõ
84 Motoros váltószelep
220 Frisslevegõ csõ
221 Égéstermék elvezetés
224 Nyomáskiegyenlítõ
226 Ventilátor
228 Nyomáskülönbség kapcsoló
229 Égõkamra
380 Gázbeállító csavar MAX
382 Váltószelep motorja

Felépítés

7. ábra  Euroline ZS 23-1 AE fûtõkészülék felépítése
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2 Hõmérséklet határoló
3 Égõnyomás mérõcsonk
5 HMV hõmérséklet érzékelõ (NTC)
6 Vízmennyiség érzékelõ
7 Mérõcsonk a becsatlakozási gáznyomás mérésére
8 Manométer
8.1 Hõmérõ
9 Gázarmatúra
12 Bypass vezeték
15 Biztonsági szelep
18 Keringtetõ szivattyú levegõleválasztóval
20 Tágulási tartály
26 Nitrogén töltõ szelep
27 Automatikus légtelenítõ
29 Fúvókák
30 Égõ
32 Ionizácós elektróda
33 Gyújtó elektróda
36 Elõremenõ hõmérséklet érzékelõ NTC

38 Töltõ berendezés (fûtési kör)
43 Fûtés elõremenõ
44 Melegvíz
45 Gázbecsatlakozás
46 Hidegvíz
47 Fûtés visszatérõ
55 Gázszûrõ
84 Motoros váltószelep
93 Vízmennyiség szabályozó vízszûrõvel
220 Frisslevegõ csõ
221 Füstgáz elvezetés
224 Nyomáskiegyenlítõ
226 Ventilátor
228 Nyomáskülönbség kapcsoló
229 Égõkamra
380 Gázbeállító csavar MAX
381 Lemezes hõcserélõ
382 Váltószelep motorja
383 Vízmennyiség szabályozó

8. ábra Euroline ZW 18/23-1 AE kombi készülék felépítése

Felépítés
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A készülék mûködése

Ha a fûtésszabályozó meleget kér: elindul a ker-
ingtetõ szivattyú (18) és a füstgázventilátor (226),
kinyit a gázarmatúra (9), a motoros váltószelep (84)
kinyitja a fûtés visszatérõt (47).
A vezérlõ egység a gázarmatúra (9) nyitásakor indít-
ja a gyújtást: mindkét gyújtó elektródán (33) létre-
hoz egy nagyfeszültségû gyújtószikrát, mely
begyújtja a gáz-levegõ keveréket, majd az ionizációs
elektróda átveszi a lángfigyelést. Ha a biztonsági
idõn belül (10 másodperc) a láng nem gyullad meg,
a készülék automatikusan ismét megpróbálkozik a
gyújtással. Ha ez a gyújtás sem sikeres, a biztonsá-
gi lekapcsoló mûködésbe lép.
A vezérlõ egység az elõremenõ NTC (36) ellenál-
lásán keresztül méri az elõremenõ hõmérsékletet.
Túl magas hõmérséklet esetén a biztonsági

hõmérséklet határoló mûködésbe lépteti a biztonsá-
gi lekapcsolót.

Kombinált készülékek esetén (ZW') ha a melegvíz
csapot megnyitják, a vízmennyiség érzékelõ (6) jelez
a vezérlõ berendezésnek. A jelzés hatására a szi-
vattyú (18) mûködni kezd, az égõ begyullad, a
motoros váltószelep (84) zárja a fûtési kört.   A vezér-
lõ egység a melegvíz NTC (5) ellenállásán keresztül
méri a melegvíz hõmérsékletét és az égõ teljesít-
ményét a szükséglethez igazítja.

Tárolós készülékek esetén (ZS') ha a hõmérséklet
érzékelõ a tárolóban lévõ hõmérsékletet túl ala-
csonynak találja a szivattyú (18) mûködni kezd, az
égõ begyullad, a motoros váltószelep (84) zárja a
fûtési kört és feltölti a tárolót meleg vízzel.

A készülék kezelése

8 Manométer
8.1 Hõmérséklet, hibadiagnosztika, üzemállapot

kijelzõ
38 Feltöltõ csap
43 Fûtés elõremenõ
44 Melegvíz elõremenõ
45 Gáz
46 Hidegvíz csatlakozás
47 Fûtés visszatérõ

61 Hibaelhárító gomb
97 Melegvíz hõmérséklet szabályozó
135 Fõkapcsoló
136 Elõremenõ fûtés hõmérsékletszabályozó
170 Karbantartócsapok az elõremenõ és visszatérõ

körhöz (opció: Nr. 1011)
172 Gázcsatlakozás
173 Hidegvíz elzárócsap (opció: Nr. 1011)
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Elektromos csatlakozás - kábelezés

A szabályozó, vezérlõ és biztonsági berendezések
kábelezése kész és ellenõrizve van. Csak a hálózat
bekötés oldali 230 V / 50 Hz-es csatlakozást kell
elkészíteni. A fali kazán készre van huzalozva. A
hõmérséklet határoló a 24 V-os egyenáramú körbe
van kötve. A megfelelõ védõintézkedéseket és a
helyi áramszolgáltató vállalatok esetleges külön
elõírásait be kell tartani.  Az elektromos alkatrészek
freccsenõ víz ellen védve vannak (IP X4D). A hálóza-

ti csatlakozót a kapcsolószekrény kapocslécére
szilárdan (nem földelt dugasszal), egy legalább 3
mm érintkezõ távolságú leválasztó egységen
keresztül (pl. biztosítékok, túlterhelésvédõ megsza-
kító) kell csatlakoztatni. Az érintésvédelem feleljen
meg az MSZ 172 elõírásainak. 
Figyelem! A készüléket csak fázishelyes elektromos
bekötéssel szabad üzembe helyezni. További
fogyasztót nem szabad leágaztatni.

8. ábra Euroline ZW 18-1 AE és ZS/ZW 23-1 AE készülékek elektromos paneljének kapcsolási rajza

2 Hõmérséklet határoló
5 HMV hõmérséklet érzékelõ (NTC)
6 Vízmennyiség érzékelõ
9 Gázarmatúra
18 Fûtés szivattyú
32 Ionizációs elektróda
33 Gyújtó elektróda
36 Elõremenõ hõmérséklet érzékelõ (NTC)
84 Váltószelep
226 Ventilátor
228 Nyomáskülönbség kapcsoló
382 Váltószelep motorja
154 Biztosíték
160 Hálózati csatlakozó
163/1 A helyiség hõmérséklet szabályozó csatlakozója

(TR 12, TRZ 12 -2)

a Csatlakozó a biztonsági hõmérséklet
határolóhoz, a vízmennyiség érzékelõhöz, a
hõmérséklet szabályozóhoz, az elõremenõ és
használati vízhez és a nyomáskülönbség
kapcsolóhoz

b Csatlakozó az ionizációs elektródához
c Az áramköri lap csatlakozása a védõve-

zetékhez
d Csatlakozó a szivattyúhoz
e A szivattyú, a ventillátor és a gázarmatúra

csatlakozása a védõvezetékhez
f Csatlakozó a gázarmatúrához
g Csatlakozó az motoros váltószelep
h Ventilátor
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Szobatermosztátok bekötése

9. ábra TR 12 szobatermosztát csatlakoztatása
10. ábra TRZ 12-2 programozható szobatermosztát csat-

lakoztatása 

Mûszaki adatok:

Névleges feszültség: 230 V, 50 Hz
Szabályozási tartomány: 5-30 °C
Kapcsoló terhelhetõsége: 10 A
Környezeti hõmérséklet: 0...35 °C

Elektromos bekötések: 1,5 mm2 keresztmetszetû
vezetékekkel.

11. ábra TR 12 kézi vezérlésû szobatermosztát

Mûszaki adatok:

Termosztát tápfeszültsége: 230 V
Kapcsoló óra feszültsége: 24 V
Szabályozási tartomány: 6...30 °C
Kapcsoló terhelhetõsége: 3 A
Érzékenység: 0,05 K/perc
Környezeti hõmérséklet: 0...35 °C
Tartalék idõ (áramszünet esetén): 50 óra 

Elektromos bekötések: 1,5 mm2 keresztmetszetû
vezetékekkel.

A TRZ 12-2 szobatermosztát digitális programórá-
val rendelkezik, mely alkalmas két különbözõ
hõmérsékletû tartomány beállítására, heti prog-
ramozással, szabadságos programmal, idõkorlá-
tos takarékos üzemmóddal.

12. ábra TRZ 12-2 szobatermosztát
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Füstgázelvezetések

A füstgázelvezetõ csõ felületi hõmérséklete 85°C alatt van, ezért nem kell külön biztonsági intézkedéseket
alkalmazni a csõ elhelyezésénél.

Megnevezés Rendelési szám

AZ136 Karimagarnitúra lapostetõhöz 7 719 000 838

AZ137 Karimagarnitúra ferde tetõhöz 25°-50° 7 719 000 839

AZ 262 Függõleges elvezetõ készlet, 1350 mm, Ø 80/110 mm 7 719 001 781

AZ 263 Hosszabító csõ 1000 mm, Ø 80/110 mm 7 719 001 782

AZ 264 Hosszabító csõ 1500 mm, Ø 80/110 mm 7 719 001 783

AZ 265 Hosszabító csõ 500 mm, Ø 80/110 mm 7 719 001 784

AZ 266 Vízszintes elvezetõ készlet, 800 mm, Ø 80/110 mm 7 719 001 785

AZ 267 90°-os ív, Ø 80/110 mm 7 719 001 786

AZ 268 2 db 45°-os ív, Ø 80/110 mm 7 719 001 787

AZ 271 Ellenõrzõnyílás, 350 mm,  Ø 80/110 7 719 001 790

Függõleges füstgázelvezetés AZ 266-tal

L (mm) Lmax (mm)

0 x 90°
<_ 2750

3850
Ø 76

2750 - 3850 Ø 78

2 x 90°
<_ 750

1850
Ø 76

750 - 1850 Ø 78

A ZW 18-1 AE és ZS/ZW 23-1 AE zárt égésterû kazánokat koncentrikus égéstermék elvezetés esetén a
következõ tartozékokkal lehet összekapcsolni:

13. ábra Minimális beépítési távolságok vízszintes füstgázelvezetésnél

1 : AZ 266
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L (mm) Lmax (mm)

<_ 1000 4000 Ø 76

1000 - 2000 Ø 78

2000 - 3000 Ø 83

3000 - 4000 -

2 x 90°

<_ 1000 3500 Ø 80

1000 - 2000 Ø 83

2000 - 3000 Ø 86

3000 - 3500 -

3 x 90°

<_ 1000 2000 Ø 83

1000 - 2000 Ø 86

2000 - 2500 -

14. ábra Minimális beépítési távolságok függõleges füstgázelvezetésnél

15. ábra Minimális beépítési távolságok függõleges füstgázelvezetésnél

4 : AZ 262 (AZ 263, AZ 264, AZ 265)

4 : AZ 262 (AZ 263, AZ 264, AZ 265)



28

Szétválasztott rendszerû füstgázelvezetés

Megnevezés Rendelési szám

AZ136 Karimagarnitúra lapostetõhöz 7 719 000 838

AZ137 Karimagarnitúra ferde tetõhöz 25°- 50° 7 719 000 839

AZ 175 Átalakító elem, 80/80 mm › 80/110 mm 7 719 001 027

AZ 262 Függõleges elvezetõ készlet, 1350 mm, Ø 80/110 mm 7 719 001 781

AZ 277 Szétválasztó készlet, Ø 80/80 mm 7 719 001 796

AZ 278 90°-os ív, Ø 80 mm 7 719 001 797

AZ 279 45°-os ív, Ø 80 mm 7 719 001 798

AZ 280 500 mm-es csõ, Ø 80 mm 7 719 001 799

AZ 281 1000 mm-es csõ, Ø 80 mm 7 719 001 800

AZ 282 2000 mm-es csõ, Ø 80 mm 7 719 001 801

AZ 283 Záródarab  oldalfali átvezetéshez, 1000 mm, Ø 80 mm 7 719 001 802

A ZW 18-1 AE és ZS/ZW 23 -1 AE zárt égésterû gázkazánokat szétválasztott égéstermék elvezetés és friss
levegõ bevezetés esetén az alábbi tartozékokkal lehet összekapcsolni:

Lmin
Füstgáz (m)

Lmax 
Füstgáz (m)

Lmin
Égési levegõ (m)

Lmax
Égési levegõ (m)

B22-es építési típus, égési levegõ a felállítási helyiségbõl, függõleges füstgázelvezetés

0 x 90° - 1,3 12,3 - - Ø 44

2 x 90° - 1,3 12,3 - - -

B22-es építési típus, égési levegõ a felállítási helyiségbõl, vízszintes füstgázelvezetés

1 x 90° - 1 12 - - Ø 60

3 x 90° - 3 12 - - -

C62-es építési típus, égési levegõ vízszintes bevezetése, vízszintes füstgázelvezetés

1 x 90° 1 x 90° 1 10 0,15 8 -

1 x 90° 3 x 90° 1 9 3 6 -

3 x 90° 1 x 90° 3 6 0,15 6 -

3 x 90° 3 x 90° 3 3 3 3 -

C52-es építési típus, égési levegõ vízszintes bevezetése, függõleges füstgázelvezetés

0 x 90° 1 x 90° 1,3 12,3 0,6 10 Ø 44

2 x 90°

C32-es építési típus, égési levegõ függõleges bevezetése, függõleges füstgázelvezetés

0 x 90° 0 x 90° 2,3 12,3 2,3 12,3 Ø 44
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16.ábra

4: AZ 262
4.1: Adapter (AZ 262)
14 : AZ 277
22 : AZ 280, 281, 282
23 : AZ 278

4: AZ 262
4.1: Adapter (AZ 262)
14 : AZ 277
22 : AZ 280, 281, 282
23 : AZ 278

Füstgázelvezetés B22-es építési típus szerint

Égési levegõ: a felállítási helyiségbõl
Füstgázelvezetés: függõleges

17.ábra
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19. ábra

14 : AZ 277
22 : AZ 280, 281, 282
23 : AZ 278
26 : AZ 283

Füstgázelvezetés C62-es építési típus szerint

Égési levegõ a szabadból
Égési levegõ: vízszintes bevezetés
Füstgázelvezetés: vízszintes

18. ábra

2: AZ 278
14 : AZ 277
22 : AZ 280, 281, 282
26 : AZ 283

Füstgázelvezetés B22-es építési típus szerint

Égési levegõ: a felállítási helyiségbõl
Füstgázelvezetés: vízszintes
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Füstgázelvezetés C52-es építési típus szerint

Égési levegõ a szabadból
Égési levegõ: vízszintes bevezetés
Füstgázelvezetés: függõleges

20. ábra

4 : AZ 262
4.1: Adapter (AZ 262)
14 : AZ 277
22 : AZ 280, 281, 282
23 : AZ 278
26 : AZ 283

4 : AZ 262
4.1: Adapter (AZ 262)
14 : AZ 277
22 : AZ 280, 281, 282
23 : AZ 278
26 : AZ 283

21. ábra
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22. ábra

4 : AZ 262
14 : AZ 277
21 : AZ 175
22 : AZ 280, 281, 282

Füstgázelvezetés C32-es építési típus szerint

Égési levegõ a szabadból
Égési levegõ: függõleges bevezetés
Füstgázelvezetés: függõleges
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Tartozékok:

Biztonsági szerelvénycsoportok tárolókhoz

Nr. 429 biztonsági szerelvénycsoport 

Fûtõkészülék és indirekt tároló esetén 4 bar alatti vízny-
omáshoz beépítendõ.

Nr. 430 biztonsági szerelvénycsoport

Fûtõkészülék és indirekt tároló esetén
4 bar feletti víznyomáshoz beépítendõ.

Nr. 620 nyomáscsökkentõ

Nyomáscsökkentõ 4 bar feletti hidegvíz nyomás esetén,
beállítható nyomásérték.

Nr. 1008 

Szerelõsablon falsík alatti szerelés esetén a vízszintes
csatlakozások kialakításához, a készülék jelenléte
nélkül nyomáspróbázható a fûtési rendszer, mûanyag
kivitel.

Nr. 869

Függõleges csatlakozású szerelõpanel, karbantartó
csapokkal falon kívüli bekötéséhez.

Nr. 1013

Csatlakozó készlet a vízszintes bekötésû készülék és
Nr. 869 szerelõpanel összekötéséhez.

Nr. 1011

Karbantartó csapkészlet
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Jegyzetek





Robert Bosch Kft. 
Termotechnika Üzletág
H-1103 Budapest, Gyömrôi út 120.
Tel.: 431-3909, Fax.: 431-3827
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